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Toponimia okolic Rymanowa Zdroju, stanowigca
integralny fragment specyficznej nomenklatury
karpackiej, odznacza si¢ duzym zréznicowaniem we-
wnetrznym. Réznorodnos¢ ta jest przede wszystkim
wypadkowa historii osadnictwa regionu oraz odmien-
nej fizjografii jego czgsci pdinocnej (wyzynnej) i potu-
dniowej (gorskiej). Rozmaity jest tez wiek poszcze-
golnych nazw, a takze ich pochodzenie. R6zne wre-
szcie byly dzieje nazw po ostatniej wojnie.

Najpetniejszy obraz miejscowej toponimii istniat
w latach trzydziestych, p6t wieku temu, wraz z wysie-
dleniami ludnosci ukrainskiej poza wschodnig grani-
c¢ Polski, ulegt on, zwtaszcza w cz¢sci potudniowo —
wschodniej, znacznemu spustoszeniu.

Prezentowane ponizej dane onomastyczne, pocho-
dzace wylacznie z badan terenowych autora, sg cz¢-
Scig szerszej dokumentacji toponomastyczno — kar-
tograficznej, ktéra od kilku lat prowadzona jest dla
wycinka Beskidow mi¢dzy dolinami gérnej Wistoki
a gérnego Sanu.

W okolicy Rymanowa Zdroju nazwy zebrano dro-
ga bezposrednich wywiadéw (Posada Goérna, Gigbo-
kie, Rudawka Rymanowska, Deszno, Batucianka,
Krolik Polski) oraz droga korespondencji z dawnymi
mieszkaficami tych stron, dzi§ rozproszonymi gléwnie
na Tarnopolszczyznie (Wottuszowa, Tarnawka, Wisto-
czek, Putawy, Krolik Wotoski, Wolka).

Ponizszy tekst nie wyczerpuje tematu. Obejmuje
on tylko wybrane zagadnienia toponomastyki regio-
nu, w ramach ktérych nie bylo mozliwoSci oméwienia
wszystkich zgromadzonych nazw.

Topograficzne, kulturowe, dzierzawcze...

Najwigksze zastosowanie w klasyfikowaniu nazw
ma tzw. podziat znaczeniowy (semantyczny) W. Ta-
szyckiego (1946, s. 16). Typologic t¢ tworzy kilka
nadrz¢dnych grup, z ktérych w Beskidach najliczniej-
sze sg tzw. nazwy topograficzne, kulturowe i dzier-
zawcze.

Nazwy topograficzne s3 z pochodzenia terminami
topograficznymi oraz wyrazami w rézny sposéb okre-
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§lajgcymi wladciwosci topo— i geograficzne terenu.
Jest to najliczniejsza grupa nazw, ktéra stanowi w Be-
skidach 60 — 65% og6tu nazewnictwa. Do czg¢sto spo-
tykanych karpackich terminéw topograficznych,
ktére z biegiem czasu staly sic nazwami wtasnymi,
w okolicy uzdrowiska nalezg:

1. Dziat ‘grzbiet oddziclajacy dwie doliny lub dwie
wsie’! (Stieber Z. 1948/49 s. 20), (Wottuszowa);

2. Szczob ‘szczyt gory’ (Rieger J. 1987, s. 118),
(Wottuszowa, Zawoje, Putawy);

3. Mogita ‘gora, wzgorze’ (Rieger J. 1969, s. 105),
(Posada Gérna);

4. Kiczera ‘wzgbrze wyrastajace w bocznym grzbie-
cie lub wznoszace si¢ samodzielnie’ (por. Hrabec Z.
1950, s. 40), (Gi¢bokie, Putawy, Wistoczek);

S. Wierch ‘géra’ (Kr6lik Wotoski, Putawy, Tarnaw-
ka, Wistoczek);

6. Debry (Dcbrze) ‘strome zbocze doliny, teren
trudny do przejscia, przepasé’ (Rieger J. 1995, s. 161),
(Krélik Wotoski, Rudawka Rymanowska, Pulawy);

7. Olzy ‘przepas¢’ (Rudnicki J. 1939, s. 33), (Ru-
dawka Rymanowska, Sieniawa);

Przyktadami nazw, ktére okreslajg whasciwosci te-
renu sg:

1. Jawornik ‘las jaworowy’ (Krélik Polski, Krélik
Wotoski, Posada Gorna, Wistoczek — we wszystkich
przypadkach chodzi o las na potudnie od gérnego Wi-
stoczka);

2. Jalecznik ‘las jodtowy’ (Stieber Z. 1948/49, s. 32),
(Deszno);

3. Osiecznik, Osicznik ‘las osikowy’ (Krélik Pol-
ski);

4. Ternie ‘zarosla tarniny’ (Posada Gérna);

5. Czarne Bfota (Wélka) i Mtacznik (Krélik Polski)
‘teren bagnisty’;

6. Potonek — nazwa potoku na granicy Tarnawki
i Rudawki, ktéra oznacza ‘potok ptynacy przez ptone,
nieurodzajne pole’ (Rieger J. 1969, s. 127);

7. Opolonki ‘spalony las’ (Krdlik Polski);

8. Czaszcz ‘gaszcz’ (Stieber Z. 1948/49, s. 16), (De-
$Z1no);
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Do polozenia sygnowanego micjsca nawiazuja na-
zwy typu: )

1. Srednie (Krolik Polski), Srednia Géra (Krolik
Polski, Posada Gérna) ‘pole, géra lezaca w $rodku,
mi¢dzy innymi podobnymi obiektami’ (Stieber
1948/49, s. 66);

2. Blizne od blizny, blizni ‘bliski’ (Luba§ W.
1962/63, s. 209),(Krélik Polski);

3. Zadnia Géra od zadni ‘tylny’ (Krélik Polski);

4. Pierwsza Gora (Posada Goérna);

Do grupy nazw topograficznych zalicza si¢ tez bar-
dzo liczne wyrazenia przyimkowe, np. Pod Habzym
(Posada Gorna), Za Wierchem (Wistoczek), Za
Sciezka (Deszno) itp.

Druga grup¢ stanowig tzw. nazwy kulturowe
(17%), ktorych tre§¢ ma zwigzek z dziatalnoscig kul-
turalng cztowieka. Z kilku gromad semantycznych,
jakie mozna wyrdzni¢ w tej grupie, najliczniejsze sa
toponimy zwigzane z kultura uprawowa, np.:

1. Czertiz ‘kawal uprawnej roli, zdobyty wskutek
wyrabania i wykarczowania lasu’ (Sticber Z. 1948/49,
s. 17), (Wélka);

2. Pasika ‘miejsce, na ktédrym wyrabano las pod
uprawe roli’ (Rieger J. 1969, s. 120), (Putawy);

3. £az, Lazy i pokrewne, ‘polana lub pole uprawia-
ne w lesie, pierwotnie obszar wykarczowany’ (Rieger
J. 1987, 5. 120), (Deszno, Putawy, Wottuszowa, Krolik
Polski i Wotoski, Wélka);

Miejsca, gdzie kiedy§ wypalano wegiel drzewny,
wskazujg nazwy:

1. Uhliska por. tem. uhel ‘wegiel’ (Stieber Z.
1948/49, s. 94), (Batucianka);

2. Limeryska por. gwarowe limierz, tj. ‘mielerz’
(Stieber Z. 1948/49, s. 35), (Deszno).

Ciekawa podgrupe tworzg nazwy mowiace o daw-
nych, obecnie nie istniejgcych obiektach, np.

1. Szataszyska ‘miejsce, gdzie byly kiedy§ szatasy’
(Posada Gdrna);

2. Patryja — dwie nazwy sygnujace wierzchotki Ko-
py i Dzialu — nawiazujg do dawnych wiez triangula-
cyjnych na tych kulminacjach (por. Stieber Z.
1948/49, s. 54 — 55), (Batucianka, Woltuszowa);

3. Stajniska — polana w dolinie Czarnego potoku,
‘miejsce po stajniach’ (Posada Goérna);

4. Bialy Domek — nazwa, polozona w lesie pod
Kopcem, jest §ladem po dawnym budynku nafciarzy
(Posada Gérna);

5. Hamry — por. dawne hamry ‘wiclkie kuZnie’
(Rieger J. 1995, s. 187), (Putawy);

6. Karczmisko ‘micjsce, gdzie kiedy§ byla karczma’
(Posada Goérna).

Nazwy dzierzawcze (ok. 12%) méwig nam o przy-
naleznoS$ci danego miejsca do whasciciela indywidual-
nego lub spoltecznego. Wystgpuja one albo samo-
dzielnie, np.:

1. Kuncakowa w Kréliku Polskim oznacza pole na-
lezace kiedys do jakiego$ *Kuncaka?;

2. Dziubéwka w Posadzie Goérnej wskazuje czesé
wsi, gdzie mieszkajg (lub mieszkali) jakie§ *Dziuby;

3. Berdelowka w Rymanowie Zdroju sygnuje frag-
ment uzdrowiska zamieszkaly przez Berdeli;

4. Szorféwka w Rymanowie Zdroju wskazuje pole,
ktorego wilascicielem byt Szorf,

albo jako nazwy ztozone, np. topograficz-
no—dzierzawcze lub kulturowo—dzierzawcze:

1. Zigbowe Sosnie to ‘lasek sosnowy nalezacy do
Zigby’ (Posada Gérna);

2. Woronowy Potok ‘potok nalezgcy do Worony
(Wrony)’ (Krélik Wotoski).

Stosunkowo $wiezej daty s tzw. nazwy przeniesio-
ne, czyli dotyczace pierwotnie innych miejsc, nieraz
bardzo odleglych, jak Szwecja — popularne okresle-
nie Klimkowki koto Rymanowa czy Palestyna — cz¢sé
Sieniawy.

Sa wreszcie nazwy, ktorych pierwotne znaczenie
skryta niepamigé, jak Taba — nazwa rzeki przeptywa-
jacej przez Rymanéw Zdréj, Sadwar — potok w Wi-
stoczku.

Dziat czy Dit?

Pierwsza z tych nazw znajdziemy na mapach, dru-
ga podaja temkowscy autochtoni z Wottuszowej i De-
szna. Ktéra z nich jest ,,prawidtowa“? Takie dylema-
ty wystepuja w Beskidzie Niskim na kazdym kroku.
Problem nie jest fatwy. Czy powinni$my lansowaé na-
zwy uzywane od wiekOw przez miejscows ludnosé,
ktora zostata wysiedlona z tych terendéw po ostatniej
wojnie, czy tez te, ktérymi, jesli nie od wiekow, to od
wielu dziesigcioleci postuguje si¢ polska administra-
cja, turysci?

Warto sobie uSwiadomic, ze w tradycyjnym nazew-
nictwie terenowym Beskidu Niskiego znaczny jest
udzial nazw femkowskich, ktére pod wzgledem jezy-
kowym maja charakter wschodniostowianski (ukrain-
ski).” W dolinie Taboru na potudnie od Rymanowa
Zdroju, zgodnie z rozmieszczeniem osadnictwa
przedwojennego, spotykamy nazwy polskie i temkow-
skie. Pierwotne nazwy temkowskie wyst¢pujace na
mapach to w wiekszo§ci mniej lub bardziej sztuczne
spolszczenia. Na przyktad zamiast temkowskiego Di-
hi znajdujemy na mapie Dzial (gora 673 m i 668
m nad Desznem), zamiast Prymirek — Przymiarki
(nazwa pola w Batuciance).

W, Toponomastyce Lemkowszczyzny“ prof. Z.
Stieber (1947) uwiecznit oryginalne ruskie toponimy
z Posady Goérnej, ktére dzi§ znamy jedynie w wersji
polskiej, np. Kuty zamiast Katy ( s. 43), Hranyci (s.
50) zamiast Granice, Werchowa Hora (s. 78) zamiast
Wierchowa Goéra.

Liczne sg hybrydy — temkowskie rdzenie z polski-
mi koncéwkami, np. Riczki kolo Wistoczka (tem.
Riczky, pol. Rzeczki), pierwotna nazwa polany Kro-
kusowej koto Wottuszowej ~ Horodziska (fem. Ho-
rodyska, pol. Grodziska), las Jalecznik w Desznie
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(tem. Jalycznyk, pol. Jodtecznik), pole Pod Habzym
(por. Rieger J. 1995, s. 35) w Rymanowie Zdroju
(fem. Pid Habzym, pol. Pod Czarnym Bzem) itp.

Nazewnictwo okolic Rymanowa Zdroju nie ogra-
nicza si¢ jednak do pierwiastkéw polskich i temkow-
skich. Jak w catych Karpatach, tak i tu wystgpuja na-
zwy o pochodzeniu wotoskim, ktére znajdujg obja-
$nienie etymologiczne na gruncie jezyka rumufskie-
go. Nomenklatura ta dotarta w cate pétnocne Karpa-
ty w §redniowieczu wraz z tzw. kolonizacjg woloska.
Wyraznie koncentruje si¢ ona w potudniowej, gor-
skiej czgSci okolicy uzdrowiska, np. gdra miedzy
Szklarami a Tylawa — Piotru§ pochodzi od rum. pie-
tros ‘skalisty’ (Stieber Z. 1948/49, s. 56), czgsty w Kar-
patach termin topograficzny Kiczera sygnuje
‘wzgorza wyrastajace w bocznym grzbiecie wigkszego
pasma lub wznoszgce si¢ osobno’, czego znakomitg
egzemplifikacjg jest géra 640 m nad Putawami Gor-
nymi.

Sg obecne, cho¢ zdecydowanie mniej licznie, na-
zwy pochodzenia niemieckiego — §lad Sredniowiecz-
nego osadnictwa z komponentem niemieckim (Sla-
skim), np. hydronim potoku plynacego przez Klim-
kowke — Flora por. niem. flur ‘niwa, tan’ (Rieger
1969, s. 48) czy cze§c tej wsi zwana Fichty por. niem.
Fichte ‘swierk’. Wplywy wegierskie i stowackie, wi-
doczne w mikrotoponimii obszaréw lezacych w glebi
gor, np. w rejonie Jaslisk, nie zaznaczaja si¢ w otocze-
niu Rymanowa Zdroju.

Najstarszg i najtrwalszg czg¢§¢ systemu nazewnicze-
go tworzy hydronimia. Prastare §lady penetracji tego
obszaru znajduja odzwierciedlenie w nazwach rzek
i potokdéw, np. etymologie mian Morawa i Wistok je-
zykoznawcy znajdujg dopiero na gruncie jezyka indo-
europejskiego. Szereg nazw wymieniajg tez doku-
menty $redniowieczne, np. Hamry — przysidlek
przedwojennych Putaw — znane sg do roku 1541, Bu-
kowica — las na potudnie od Putaw — 1435 r. Pierw-
szg nazw¢ uzdrowiska nad Taborem znajdujemy na
austriackiej Spezialkarte z 1902 r. — Jodbad Ryma-
néw (Brzozéw und Sanok, zone 7, kol. XXVI).

Toponomastyka dla dociekliwych

Morawa — nazwa dolnego biegu rzeki, nad ktéra
potozony jest Rymanéw Zdréj. Hydronim ten nalezy
do najstarszych w okolicy i taczony jest z przedsto-
wianskg warstwa osadniczg. W dokumentach Sre-
dniowiecznych nazwa ma forme¢ Morbach (Mataszew
1985, s. 20). Jezykoznawey wywodzg j3 od indoeuro-
pejskiego *morg ‘granica’, zachowanego jako wyraz
pospolity w niemieckim, przy czym nie wykluczajg
zwigzku z indoeuropejskim *mari— (mori—) ‘morze’.
Dopuszcza si¢ ponadto jeszcze inne objasnienia, tak-
ze przedindoeuropejskie (Bednarczuk L. 1973, s, 25).
Warto uzupetnié, ze jest to stosunkowo liczna nazwa
wodna w catej Europie potudniowo — wschodniej,
zwlaszcza w dorzeczu Dunaju. Przyjmujac drugg in-

terpretacj¢, do wymienionego rdzenia mozna spro-
wadzi¢ ponadto hydronimy: Marusza (weg. Maros,
rum. Mures) — doplyw Cisy, Marica (gr. Marisos,
trackic Evros) oraz Mura (niem. Mur) — lewy do-

plyw Drawy.

Taba, Tabor — okreslenie gérnego odcinka Mora-
wy. Pierwsza z nazw, notowana u autochtonéw przed
ostatnig wojng (Stieber 1949, s. 74) niejasna. Mato
prawdopodobny jest jej zwigzek z alafiskim apelaty-
wem taba ‘jasto, panew’ (Kucharski E. 1938, s. 8), na-
zwa oznaczataby wowczas ‘jasna, czysta, przezroczy-
sta wode¢’. Hydronim Tabor jest przypuszczalnie
pozniejszy. Mozliwe, ze jest to znicksztalcona przez
kartograféw austriackich postaé nazwy pierwotnej,
czyli Taby. A. Fastnacht (1962, s. 129) taczy nazwe Ta-
bor z powstaniem Drogi Krzyzowej koto Rymanowa
w drugiej potowie XIX w.

Czarny Potok — nazwa prawego dopiywu Taboru,
ktéry wpada do rzeki w Rymanowie Zdroju. Na catej
kuli ziemskiej liczne sg tzw. ,.cieki kolorowe® (por.
Czaya E. s. 68 ).

Hydronimy typu czarny wigze si¢ z zawartym w wo-
dzie kwasem préchniczym, ktéry sprawia w niej wra-
zenie barwy czarnej (Staszewski J. 1968, s. 66). Moz-
liwe, ze znaczenie nazwy nalezy wigzac z ekspozycija
i parametrami doliny, ktére decydujg o niektorych jej
cechach.

Rymanéw — nazwa dzierzawcza, oznacza ‘wia-
sno$¢ Rymana’ (Rospond S. 1984, s. 336). Tak miat na
imi¢ jeden z osadnikéw §lgskich sprowadzonych tu
w 1372 r. przez ksigcia Wiadystawa Opolczyka. Kolo-
nizacja okolic Rymanowa prowadzona za czaséw Ka-
zimierza Wielkiego, jak i Ludwika Wegierskiego,
ktdérego namiestnikiem na Rusi byt Opolczyk, sktada-
ta si¢ w znacznej cz¢Sci z elementu niemieckiego (Slg-
skicgo). W sredniowieczu uwidoczniato si¢ to przede
wszystkim w ojkonimii niektérych osad okolic Kro-
sna, np. 6wczesne Krodcienko to Croschin (1408 r.),
Korczyna — Kutkenhaw (1410 r.), Kombornia — Kol-
born (1426 r.) (por. Fastnacht A. 1962, ss. 126 — 127;
Perzanowski Z. 1972, ss. 66 — 67). Na terenach leza-
cych blizej Rymanowa §lady wspomnianych pradéw
osadniczych nie zapisaly si¢ w nazewnictwic miejsco-
wosci, ale znalazly odzwierciedlenie w antroponimii
i mikrotoponimii Iwonicza, Rymanowa, Klimkdwki
i Posad Rymanowskich, por. oméwione wyzej nazwy:
Fichty i Flora.

Posada — Posada Dolna — cz¢é¢ Rymanowa, Po-
sada G6rna — wie§ migdzy Rymanowem a Rymano-
wem Zdrojem. Nazwe te interpretuje si¢ jako ‘pier-
wotna osada, obok ktorej zostato zatozone miasto’
(A. Fastnacht 1953, s. 151). Chociaz pierwsze
wzmianki o osadach sygnowanych tymi nazwami sa
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Zestawienie wybranych nazw typu posada i powstalych obok osrodkéw miejskich

Nazwa Pierwsza Miasto Czas lokacji | Uwagi
wzmianka miasta w literaturze
Posada Dolna 1447 Rymanéw 1376 Mataszew S.
Posada Gérna 1506 (D854 20)
Posada Dolna Lutowiska 1580 Kirycifiski S.
Posada Gorna (1955, 5 236)
Posada Olchowiecka 1432 Sanok 1337 Fastnacht A.
(Sanocka) (1990, s. 22)
Posada Jasliska 1552 Jasliska 1366 Gajewski B.
(1996, s. 18)
Posada Rybotycka Rybotycze 1367 Krycinski S.
(1992, 5. 131)

pOzniejsze od terminu lokowania miast, uznaje si¢ je
za faktycznie starsze od o§rodkow miejskich (tabela).

Omawiany toponim, ktérego zachodni zasi¢g wy-
stepowania nie przekracza dol. Jasiolki, jest reliktem
osadnictwa ruskiego z czaséw przynaleznoSci ziemi
sanockiej do Rusi (ok. 981 - 1340 r.). Sam mikrosy-
stem nazewniczy z cztonem posada, np. Posada Dol-
na, Posada Zarszyriska uksztalttowat si¢ dopiero po lo-
kowaniu miast w drugiej potowie XIV w., czyli juz
w okresie postruskim.

Interesujgca nas nazw¢ mozna tez tgczy¢ ze staro-
ruskim posad ‘podgrodzie, przedmiescie’. Na Rusi
wladz¢ administracyjng nad grodem i przyleglym te-
renem petnit posadnik. W pierwszej wzmiance o Sa-
noku, ktéra pojawia si¢ w 1150 r. w Latopisie hipac-
kim, czytamy: ,,...krél wegierski Gejza I1 [...] zajgt grod
Sanok, wzigt posadnika jego Jasze i nastepnie zajgt wie-
le wsi koto Przemysla“ (Fastnacht 1990, s. 22).

Mogita — géra na zachéd od Rymanowa Zdroju.
Nazwa ma znaczenie ‘géra, wzniesienie’ i nalezy do
starszych na omawianym terenie. Oronim ten jeszcze
w I tysigcleciu, wraz z rozprzestrzenieniem si¢ Sto-
wian na obszar Pétwyspu Balkafiskiego, zapozyczyli
Wotosi jako ,magure” oraz Grecy jako ,magule”
(Staszewski J. 1968, ss. 392 —396). Pierwszy z termi-
néw powrdcit w péinocne Karpaty w potowie drugie-
go tysigclecia z tzw. kolonizacjg wotoska jako desy-
gnat ‘duzych, odosobnionych gér’, np. Magura Oraw-
ska, Magura Spiska, Watkowska itp. Toponimom ty-
pu Mogita towarzysza zazwyczaj barwne legendy
(etymologic ludowe). Przyktadowo w Komanczy
moéwi sie o kniaziu , ktéry na gorze o takiej nazwie
pogrzebal zon¢ i dwie corki, otrute przez §wiekre,
w Rymanowie Zdroju znane jest podanie o zbdjni-
kach zaduszonych dymem w jaskiniach na stokach
omawianego wzniesienia.

Zamczyska — gora na wschod od uzdrowiska. Na
nazwie oparta jest hipoteza o istnieniu tu zatozenia
obronnego. Badan archeologicznych na szczycie nie
prowadzono (Maszatek 1993, s. 192). Nazwy Zamek,
Zamczysko sg z reguly genetycznie mtodsze od topo-
niméw typu Grodzisko.

Horodziska — nazwa polany w dolinie Czarnego
potoku, na potudnie od Rymanowa Zdroju.

Toponim moze naleze¢ do nomenklatury sygnuja-
cej osadnictwo grodowe. Nazewnictwo pogrodowe
jest oczywidcie wzglednie mtodsze niz pierwotne gro-
dy (miejsca obronne). Prawie zawsze powstawato ono
zdecydowanie poZniej, np. po catkowitym zerwaniu
ciagtodci osadniczej, co czesto pociggato za soba utra-
te pierwotnej nazwy grodu, a miejsce po nim otrzy-
mywato nazwe apelatywna, np. grodzisko, ktéra z bie-
giem czasu stawata si¢ nomen proprium ,Grodzi-
sko®, Badania archeologiczne prowadzone na stano-
wiskach identyfikowanych nomenklaturg pogrodowa
dajg czesto rezultaty negatywne (Szczawne, Horodek
nad Trzciang). Wyniki takie badacze thumacza w roz-
maity sposéb, np. M. Parczewski (1986, s. 187) tylko
niektére nazwy typu Grodzisko, Grodek uwaza za de-
sygnaty dawnych dziet obronnych, pozostate zalicza-
jac do reliktéw jakich§ urzagdzef gospodarki paster-
skiej lub punktéw rozgraniczenia posiadtosci. J. Mar-
szatek (1993, s. 6) z kolei brak wysokiej korelacji wy-
ja$nia migracjami ludnogci w czasie wojen i przeno-
szeniem legend w inne §rodowisko oraz przypisywa-
nie ich do nowych miejsc na zasadzie skojarzenia
podobienstw. Desygnat w dolinie Czarnego Potoku
nie byl szczegbtowo penetrowany przez archeologow.
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Przypisy

1. Cudzystowem pojedynczym sg wyrdznione zna-
czenia nazw lub wyrazéw

2. Gwiazdka * przed nazwa oznacza, Ze wystepo-
wanie tej nazwy nie jest potwierdzone, a jej brzmie-
nie jest wynikiem rekonstrukcji.

. 3. Oryginalne nazewnictwo lemkowskic posiada
tzw. cechy wschodniostowianskie, np.

— tzw. pelnoglos, tzn. grupe olo, oro, ere, ktérej
odpowiada polskie to, ro, re, np. bereh — brzeg,

— spotgtoske h, ktéra odpowiada polskiemu g, np.
hora — gora,

— samogtoske i, ktérej odpowiadajg w jezyku pol-
skim wymienne samogtoski a , e, np. D(z)it — dziat
(dzieli¢), Cisna — ciasna (cie$ni¢), Stina — §ciana
(Scienny);

— samogloski a , u, ktére odpowiadaja polskiemu
¢, 3, np. luh — feg, kut — kat;

— samogtosce 1, ktéra odpowiada polskiemu o, np.
jawirnyk — jawornik.
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RYMANéW-ZDR(’)]. Droga na Woltuszowe.
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